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Niektore z glownych drég wychodzacych z Londynu na péinoc biegna dalej w gtab kra-
ju i mimo rozrzedzonej, nieregularnej zabudowy i duzych przestrzeni pozbawionych domow
zachowuja nadal zarys miejskiej ulicy. W sasiedztwie grupy sklepoéw widaé ogrodzone pole
lub pastwisko, obok stynnego zajazdu rozciaga si¢ ogrod warzywny albo uprawa sadzonek,
dalej znéw stoi duzy dom mieszkalny, za nim pole, a za polem znowu gospoda.

Przypadkowy przechodzien, ktdry zobaczy 6w dom, zwroci nan zapewne uwagg, cho¢
moze nie bedzie umiat powiedzie¢ dlaczego. Jest to dlugi, niski budynek, usytuowany réwno-
legle do drogi, o $cianach koloru bieli i pastelowej zieleni, z weranda i markizami, z kopula-
sto zwienczonymi ganeczkami w ksztalcie drewnianych parasoli, jakie widuje si¢ czasami
przy staroswieckich domostwach. Jest to zreszta dom prawdziwie staroswiecki, bardzo angiel-
ski, typowo podmiejski, z tych, jakie widuje si¢ w szacownych, zamoznych dzielnicach pod-
miejskich Londynu. A jednak w jego wygladzie jest cos, co sprawia wrazenie, ze zbudowano
go z myS$la o cieptym klimacie. Jego biate sciany 1 markizy nasuwaja mgliste wyobrazenie
wschodnich zawojow 1 palm. Trudno to zreszta okresli¢; moze po prostu budowniczym domu
byt jakis Anglo-Hindus.

Ktokolwiek zatem ujrzy 6w dom, bgdzie nim w nieuchwytny sposob zafascynowany;
odgadnie, ze laczy si¢ z nim jaka$ historia. I nie omyli sig, jak niebawem si¢ okaze. Oto jest
bowiem opowies¢ - opowies¢ o osobliwych zdarzeniach, jakie rozegraly si¢ tu podczas Zielo-
nych Swiat roku 18...

Przechodzien, ktory by si¢ tam znalazt w przed$wiateczny czwartek, okoto wpot do pia-
tej po potudniu, zobaczylby jak otwieraja si¢ drzwi frontowe i staje w nich, z fajka w ustach,
ksiadz z malenkiego koscidtka pod wezwaniem St. Mungo, ojciec Brown, oraz jego przyjaciel
Flambeau, wysoki jak tyczka Francuz, ¢miacy malutka cygaretke. Osoby te moga wprawdzie
nie wzbudzi¢ specjalnego zainteresowania Czytelnika, ale uchylone drzwi bialo-zielonego
domu ukazuja co§ wigcej. Dom bowiem zawiera wiele osobliwosci, o ktorych musze wspo-
mnie¢, i to nie tylko dlatego, by utatwi¢ Czytelnikowi zrozumienie tej tragicznej opowiesci,
lecz réwniez by zaspokoi¢ jego ciekawos¢.

Dom zbudowano na planie litery T, ale T o odwrdconych proporcjach: z bardzo dluga
kreseczka poprzeczna i bardzo krdotka pionowa. Odpowiednikiem tej pierwszej byla czgs$¢
frontowa budynku, przylegajaca do ulicy, pigtrowa, z glownym wejsciem posrodku; zawierala
ona wszystkie wazniejsze pomieszczenia. Tej drugiej odpowiadata czes¢ parterowa, zaczyna-
jaca si¢ na wprost drzwi frontowych, z tylu. Skladaty si¢ na nia dwa dlugie pomieszczenia, w
amfiladzie. Pierwsze bylo pracownia, w ktorej stynny poeta Quinton pisywal swe szalone
poematy i romance, nastgpne za$ oszklona oranzeria petna tropikalnych kwiatéw o niezwy-
klej, monstrualnej wrecz pigknosci, a w takie jak to wilasnie popotudnia roziskrzong stone-
cznym blaskiem. Gdy drzwi od hallu byly otwarte, niemal kazdy przechodzien zatrzymywat
si¢ jak urzeczony i chlonat niezwykty widok. Wzrok biegl przez wspaniate wnetrze i zatrzy-
mywat si¢ ol$niony widokiem przypominajacym sceneri¢ z czarodziejskiej basni: purpuro-
wych oblokow, zlocistych stonc i1 szkartatnych gwiazd, oslepiajaco jaskrawych i zarazem
przejrzystych i odleglych.

Ow niezwykly efekt zostat wyrezyserowany przez samego poete kosztem wielu staran i
nalezy watpi¢, czy z rowna doskonatoscia udato mu si¢ wyrazi¢ swa osobowo$¢ w ktéryms z
poematow. Leonard Quinton chtonat kolory 1 ptawit si¢ w kolorach z ogromna namigtnoscia,
czasami nawet kosztem formy - i to dobrej formy. Stad tez wynikalo jego opgtanie wschodnia
sztuka 1 ornamentacja; oszatamiajacymi dywanami, wywotujacymi oczoplas haftami, gdzie
wszystkie barwy wspolgraja ze soba w niefrasobliwym chaosie, niczego nie przedstawiajac
ani nie wyrazajac. Usitowal, moze bez pelnego sukcesu artystycznego, ale za to z budzaca po-
dziw wyobraznia i odkrywczo$cia komponowac eposy 1 poematy milosne, odzwierciedlajace



szalenstwo krzykliwych, okrutnych nawet barw; wigc opowiesci o tropikalnych rajach ptona-
cego zlota i miedzi o odcieniu krwi, o wschodnich herosach w mitrach i dwunastu zawojach
galopujacych na stoniach w kolorze purpury lub pawiej zieleni, o klejnotach ptonacych staro-
zytnym i osobliwym blaskiem i tak olbrzymich, Ze stu niewolnikow nie moglo unie$¢ ich w
gore.

Mowiac krotko i1 prozaicznie, Quinton opisywat raje Wschodu, okropniejsze od wszel-
kich piekiet Zachodu; orientalnych monarchow, ktérych mozna by nazwaé bez przesady
maniakami; wschodnie klejnoty, ktérych zapewne jubiler z londynskiej Bond Street (gdyby
stu staniajacych si¢ pod brzemieniem niewolnikow wniosto je do sklepu) nie uznatby za
prawdziwe. Quinton byt geniuszem, jesli nawet geniuszem cokolwiek chorobliwym, przy
czym stabos¢ tg objawiat raczej w zyciu niz w tworczosci. Stabego charakteru, chimeryczny,
zapadatl na zdrowiu z winy eksperymentow z opium. Jego zona, kobieta adna, lecz nader
zapracowana Czy raczej przepracowana, usitowata przeciwstawi¢ si¢ natlogowi meza, jednak
najwigkszy jej sprzeciw budzila obecno$¢ snujacego si¢ po domu w biatozoltej szacie hindu-
skiego eremity, ktérego Quinton upieral sie gosci¢ od miesiecy, traktujac jako przewodnika
swej duszy przez raje 1 piekta Wschodu.

Z takiej to artystycznej siedziby wyszedt wlasnie ojciec Brown ze swym przyjacielem i
trzeba dodaé, ze na ich twarzach wida¢ bylo ulge. Flambeau znat Quintona jeszcze z
szalonych studenckich lat spedzonych wspolnie w Paryzu. Przebywali teraz ze soba kilka dni,
ale Flambeau, ktory 1 tak zreszta spowazniat od tamtego czasu, nie mogt juz znalez¢ z poeta
wspolnego jezyka. Nie uwazat tez, aby narkotyzowanie si¢ i pisanie krociutkich erotykdw na
welinowym papierze bylo dla dzentelmena najwlasciwszym sposobem samounicestwienia.
Akurat gdy Brown i Flambeau zatrzymali si¢ na moment, by skreci¢ do ogrodu, furtka
pchnigta gwattownie otworzyla si¢ na osciez i ukazat si¢ mtody cztowiek w meloniku zsunig-
tym na tyt glowy. W pospiechu wbiegl po kilka stopni na raz po schodach. Miat wyglad
hulaki, jaskrawoczerwony krawat przekrzywiony jakby w nim spal i nerwowo wymachiwat
trzcinowa laseczka.

- Halo - powiedziat zdyszany. - Chce si¢ widzie¢ z moim drogim Quintonem. Muszg si¢
z nim zobaczy¢. Czy moze wyszed1?

- Pan Quinton jest w domu - odpart Brown, ktory czyscit akurat fajke. - Ale nie wiem,
czy pana przyjmie. Jest u niego lekarz.

Miody czlowiek, ktory byt chyba nie catkiem trzezwy, potykajac si¢ wszedt do hallu. W
tej samej chwili z pracowni Quintona wyszedt doktor, zamknat drzwi i zaczat naciaga¢ reka-
wiczki.

- Do pana Quintona? - spytat chtodno. - Obawiam sig, ze nic moze pan wejs¢. Absolu-
tnie nie wolno mu przeszkadza¢. Przed chwila podatem mu nap6j nasenny.

- Ale widzi pan, przyjacielu - baknat mtody czlowick w czerwonym krawacie, czule
tapiac doktora za klapy ptaszcza - jestem kompletnie zatatwiony...

- Nic z tego, panie Atkinson - powiedziat doktor odpychajac natrgta. - Zmienitbym
decyzje, gdyby pan odwrdcit dziatanie leku.

Doktor wilozyl kapelusz i wyszedl z domu. Byl to opanowany, niski m¢zczyzna z bycza
szyja, matym wasikiem i wygladzie niewypowiedzianie pospolitym. Robit jednak wrazenie
cztowieka kompetentnego.

Mtody czlowiek w meloniku, ktéry, zdawato sig, nie umiat nawiazywac z ludzmi konta-
ktu inaczej niz chwytajac ich za odzienie, stat przy drzwiach i z tak glupia mina, jakby w
istocie wzigto go za kotnierz i wyrzucono za prog, i obserwowat trzech me¢zczyzn idacych
przez ograod.

- Sprytnie go zwiodlem - powiedzial ze $miechem lekarz. - Biedny Quinton dostanie
swoje lekarstwo dopiero za pdt godziny. Nie chcialem, Zeby ten hultaj zawracat mu glowe.
Chce jak zwykle pozyczy¢ pienigdzy, ktorych i tak nie odda. To maty plugawy nicpon, mimo



ze jest bratem pani Quinton, a ona jest prawdziwym aniotem.

- Tak - zgodzit si¢ ojciec Brown. - To dobra kobieta.

- Przespacerujemy si¢ po ogrodzie, poki .. ten typ nie odejdzie - méwit doktor - a potem
p6jde do Quintona z lekarstwem. Atkinson nie dostanie si¢ do $rodka, bo zamknalem drzwi
na klucz.

- W takim razie, doktorze Harris- powiedzial Flambeau - chodZzmy dalej, w strong
oranzerii. Nie ma tam wejscia, ale warto zajrze¢ do niej i z zewnatrz.

- Dobrze, przy okazji rzucg okiem na mojego pacjenta - zasmial si¢ doktor. - Lubi leze¢
na otomanie w koncu oranzerii, wérdéd poinsecji czerwonych jak krew. Czulbym si¢ tam
nieswojo. Ale co ksiadz robi?

Ojciec Brown zatrzymat si¢ na chwilg i podniost ukryty w wysokiej trawie dziwaczny,
zakrzywiony sztylet orientalny, bogato inkrustowany roznobarwnymi kamieniami i metalem.

- Coz to jest? - spytal patrzac na ndz podejrzliwie.

- Pewnie nalezy do Quintona - rzucit niedbale doktor Harris. - On ma mnostwo takich
chinskich swiecidetek. A moze to ndz tego potulnego Hindusa, ktory snuje si¢ za Quintonem
jak cien.

- Jakiego znowu Hindusa? - spytal Brown wciaz przygladajac si¢ sztyletowi, ktory
trzymat w reku.

- To hinduski mag - powiedziat doktor. - Oczywiscie szalbierz.

- Pan nie wierzy w magig? - zapytal ojciec Brown nie podnoszac wzroku.

- Tez cos$! w magig! - prychnat doktor.

- Jest bardzo pigkny - powiedziat ksiadz cicho, w zadumie. - Ma wspaniate kolory. Ale
jego ksztalt jest zty.

- Do czego zty? - spytat zdumiony Flambeau.

- Do wszystkiego. Zty w sensie abstrakcyjnym. Czy sztuka Wschodu nie sprawia na
tobie takiego wrazenia? Kolorystyka jest przepickna, ale ksztatty niewydarzone i kiepskie.
Celowo niewydarzone. We wzorze tureckiego dywanu odkrylem niegodziwe rzeczy.

- Mon Dieu! - zawotat ze $miechem Flambeau.

- Sa tam litery i1 symbole jezyka, ktorego nie znam, ale jestem przekonany, ze wyrazaja
zlo - mowil coraz ciszej ksiadz. - Znaki sa znieksztalcone celowo, jak waz, ktory zwija sig,
zeby rzucic si¢ do ucieczki.

- O czym do licha ksiadz moéwi? - spytat doktor wybuchajac $§miechem.

Flambeau odpowiedzial mu spokojnie:

- Ojciec Brown popada czasem w mistyczne nastroje, ale uprzedzam, ze dzieje si¢ tak
tylko wtedy, gdy w powietrzu wisi co$ niedobrego.

- Co za bzdury - mruknat lekarz.

- Jakze to! - wykrzyknat ojciec Brown wyciagajac jak najdalej od siebie rek¢ z krzy-
wym sztyletem, jakby to byt I$niacy waz. - Czy pan nie widzi, ze jego ksztalt uosabia zto? Ze
nie znamionuje wyraznego, jasnego celu? Nie mozna nim pchnaé jak widcznig. Ani machnaé
tak jak kosa. Nie wyglada jak bron. Przypomina narzedzie tortur.

- Skoro si¢ tak ksiedzu nie podoba - powiedziat nieporuszony wywodami Browna do-
ktor - lepiej zwroci¢ go wilascicielowi. Kiedy wreszcie dojdziemy do tej cholernej oranzerii?
Ten dom ma z pewnoscia zty ksztatt.

- Niczego pan nie rozumie - powiedziat ojciec Brown kiwajac glowa. - Ksztalt tego
domu jest niespotykany, a nawet $mieszny. Ale nie ma w nim nic ztowieszczego.

Rozmawiajac zblizyli si¢ do szklanej §ciany oranzerii, stanowiacej jednolita plaszczy-
zng bez drzwi i okien. Szklo bylo przejrzyste, a §wiatlo stoneczne, cho¢ do zachodu bylo
blisko, jeszcze dos¢ silne, mogli wigc zobaczy¢ nie tylko rozkwitle kwiaty, ale rowniez watla
figurke poety, lezacego w brazowym aksamitnym Sszlafroku na sofie. Najwyrazniej zdrzemnat
si¢ nad ksiazka. Byt to blady, drobny mgzczyzna z luzno opadajacymi kasztanowatymi wilosa-



mi i mala brodka, ktora - co paradoksalne - nadawata jego obliczu wyglad zniewiesciaty.
Wszyscy trzej panowie znali zreszta doskonale to oblicze, gdyby za§ nawet tak nie bylo, i tak
by mu si¢ teraz nie przygladali. Kto inny przykut ich uwagg.

Dokladnie na ich drodze, tuz za krzywizna zaokraglajacej si¢ $ciany oranzerii, stat
wysoki cztowiek w diugiej do stop, olsSniewajaco bialej, faldzistej szacie. Jego naga brunatna
czaszka, twarz i szyja 1$nity w promieniach zachodzacego stonca jak odlane z brazu. Patrzyt
przez szklto na $piacego i byt nieruchomy jak gora.

- Kto to jest? - zawotal cofajac si¢ i chwytajac ze $wistem powietrze ojciec Brown.

- To tylko ten hinduski szarlatan - mruknat Harris. - Co on tu u licha robi?

- Wyglada jakby hipnotyzowal Quintona - powiedzial Flambeau przygryzajac czarny
was.

- Dlaczego wy, ludzie nie majacy pojecia o medycynie, pleciecie zawsze nonsensy o
hipnotyzmie? - zawolat doktor. - On raczej wyglada, jakby zamierzal si¢ wtamac.

- Zaraz si¢ dowiemy - powiedzial Flambeau, ktory zawsze dziatal btyskawicznie.
Jednym dhugim susem znalazl si¢ przy Hindusie. Pochylajac sig, a gobrowal nad nim znacznie
wzrostem, powiedziat ze spokojnym zuchwalstwem: - Dobry wieczor panu. Czy pan czego$
potrzebuje?

Z wolna, jak wielki okret dokonujacy zwrotu w porcie, wielka zo6tta twarz obrocita sig 1
zatrzymata ponad biatym ramieniem. Ze zdumieniem zobaczyli, ze zolte powieki byly opu-
szczone, jak we $nie.

- Dzickuje - odezwata si¢ twarz doskonata angielszczyzna. - Niczego mi nie potrzeba. -
Potem, na pol unoszac powieki, tyle tylko by odstoni¢ skrawek opalizujacej gatki ocznej,
Hindus powtorzyt: - Niczego mi nie potrzeba. - Po czym otwart szeroko oczy o niespokojnym
wyrazie i powiedzial: - Niczego mi nie potrzeba. - 1 odszedt szeleszczac szatami w glab
gwaltownie ciemniejacego ogrodu.

- Chrzes$cijanie maja wigcej skromnosci - mruknat ojciec Brown. - Oni czego$ pragna.

- Co on tu u diabla robil? - spytat Flambeau marszczac czarne brwi i znizajac glos.

- Porozmawiamy o tym pozniej - powiedziat ojciec Brown.

Stonce jeszcze nie zaszlo, ale §wiecito juz tylko rézowym, wieczornym §wiatlem; drze-
wa 1 krzewy pograzaty si¢ w gestniejacym mroku. Trzej mezczyzni obeszli dookota oranzerig
1 udali sig, okrazajac dom z drugiej strony, w kierunku wejscia. Ich kroki kogos sploszyty, jak
ploszy si¢ ptaka: ustyszeli szelest w zakatku migedzy glownym budynkiem a jego odnoga.
Zobaczyli znéw fakira w bialej szacie, ktory wychynat z cienia 1 skierowat si¢ ku drzwiom
frontowym. Ku ich zaskoczeniu nie byt sam. Widok pani Quinton, z jej blada twarza okolona
bujnymi, zlotymi wlosami, wytaniajacej si¢ z potmroku, osadzit ich w miejscu. Spojrzata na
nich z pewna surowo$cia, zachowujac jednak uprzejmos¢.

- Dobry wieczor, doktorze Harris - powiedziata tylko.

- Dobry wieczor pani - serdecznie odpart doktor. - Wilasnie zamierzam podaé pani
mezowi lekarstwo.

- Tak - powiedziata. - Chyba juz czas. - Usmiechneta si¢ do nich i poszia chwiejnym
krokiem do domu.

- Ta kobieta jest umgczona - powiedziat ojciec Brown. - To ten typ kobiety, ktora bez
stowa skargi wypetnia swe obowiazki przez dwadziescia lat, a potem nagle robi co$ straszne-
go.

Maty doktor po raz pierwszy spojrzat na niego z prawdziwym zainteresowaniem.

- Czy ksiadz studiowal medycyng? - zapytal.

- Wy, lekarze, musicie mie¢ wiedzg zarowno o umysle, jak i o ciele czlowieka - odpart
ksiadz. - My, duchowni, podobnie, cho¢ w innym nieco sensie.

- Tak - powiedziat doktor. - Id¢ do Quintona.

Wyszli zza wegta 1 skierowali si¢ ku drzwiom frontowym. I wowczas po raz trzeci



ujrzeli posta¢ w bialej szacie. Zblizat si¢ do drzwi pod takim katem, jakby wyszedl wlasnie z
pracowni. Wiedzieli jednak, ze drzwi do niej byty zamknigte.

Ojciec Brown i Flambeau zatrzymali to spostrzezenie dla siebie, a doktor Harris nie byt
czlowiekiem, ktory tracitby czas nad rozwazaniem czego$, co niemozliwe. Przepuscit wycho-
dzacego Azjate, ktory zdawat si¢ by¢ wszedzie naraz, po czym wkroczyt energicznie do hallu.
Tu zobaczyl postaé, o ktorej istnieniu zapomniat. Idiotyczny Atkinson krgcil si¢ niespokojnie,
nucac co$ pod nosem i poszturchujac sprzety laseczka. Na twarzy doktora odmalowata si¢
odraza. Wyszeptat pospiesznie do swych towarzyszy:

- Musze znowu zamkna¢ drzwi na klucz, inaczej ta kreatura wsliznie si¢ za mna. Wrdce
za dwie minuty.

Szybko otworzyt drzwi i1 btyskawicznie zamknat je za soba, uprzedzajac niezreczna
szarzg mlodego czlowieka w meloniku. Zirytowany Atkinson rzucit si¢ na krzesto. Flambeau
ogladat miniatury perskich rekopisOw wiszace na $cianach, ojciec Brown, ktory byt jakby
oszotomiony, tgpo patrzyt w drzwi. Po jakich$ czterech minutach drzwi si¢ otworzyly. Tym
razem Atkinson byt szybszy. Skoczyt do przodu, wsadzit glowe do pokoju i zawotak:

- Stuchaj Quinton, chcg...

Z drugiego konca pracowni dobiegt wyraznie glos Quintona, co$ posredniego miedzy
ziewnigciem 1 znudzonym $miechem.

- Wiem, czego chcesz. Masz i zostaw mnie w spokoju. Pisze piesn o pawiach.

Nim drzwi si¢ zamknety, do hallu wpadlo pot suwerena 1 Atkinson zlapal monete z
niespodziewana zrgcznoscia.

- Sprawa zatatwiona - oznajmit doktor, przekrgcajac z wsciekloscia klucz, po czym
wyszedt do ogrodu. - Biedny Leonard bedzie miat teraz trochg spokoju - powiedziat do ojca
Browna. - Przez godzing lub dwie bedzie catkiem wytaczony.

- Tak - powiedziat ksiadz. I glos miat do$¢ pogodny.

Ojciec Brown rozejrzat si¢ badawczo po ogrodzie. Ujrzal Atkinsona, ktory bawit sig
moneta spoczywajaca w kieszeni, a dalej, w purpurowym $wietle zmierzchu, posta¢ Hindusa,
ktory siedzial na trawie sztywno wyprostowany, z twarza zwrocona w strong zachodzacego
stonca. Brown spytat ostro:

- Gdzie jest pani Quinton?

- Poszta do swojego pokoju - odpart doktor. - Wida¢ na storze jej cien.

Ojciec Brown spojrzat w goére i marszczac brwi, badawczo przyjrzat si¢ konturowi
ciemnej sylwetki odbijajacej si¢ w o§wietlonym oknie.

- Tak, to ona.

Przeszedt par¢ krokow i opadt na tawke.

Flambeau usiadt obok, ale doktor nalezat do tych rozsadzanych energia ludzi, ktorzy nie
znosili bezruchu. Palac fajke, odszedt w ciemno$¢ 1 dwaj przyjaciele zostali sami.

- M@j ojcze - powiedziat po francusku Flambeau - co si¢ z toba dzieje?

Ojciec Brown nie odzywat si¢ i nie poruszat przez chwilg, wreszcie powiedziat:

- Zabobon nie przystoi ksigdzu, ale tu wprost co$ si¢ czai w powietrzu. Moze wiaze si¢
to z obecnos$cia tego Hindusa... przynajmniej cz¢§ciowo.

Zamilkl 1 obserwowal daleka sylwetke¢ Hindusa, ktory wciaz siedziat sztywno, jakby si¢
modlit. Zrazu wydawat si¢ nieruchomy, ale gdy patrzylto sig¢ dluzej, wida¢ bylo, Ze rytmicznie
si¢ kotysze, tak nieznacznie jak wierzchotki drzew pod tchnieniem wiatru, ktory skradat sig
tez po ciemnych $ciezkach ogrodu i szelescit cicho wsrod opadtych lisci.

Sciemniato si¢ nagle, jak przed burza, ale wciaz jeszcze widaé byto sylwetki znajdujace
si¢ w ogrodzie: Atkinsona wspartego o drzewo, z apatycznym wyrazem twarzy, zony Quinto-
na przy oknie, doktora przechadzajacego sig¢ koto oranzerii i zarzacy si¢ koniuszek jego cyga-
ra migajacy jak bledny ognik, wreszcie fakira, ktory siedzial nadal sztywno i ledwo dostrze-
galnie si¢ kotysat. Tymczasem wiatr poruszal coraz gwattowniej galgziami drzew, a jego



szum przechodzit juz prawie w ryk.

- Kiedy Hindus do nas moéwit - podjat rozmowe Brown - miatem jakby wizje: ujrzatem
wyraznie jego i caly jego §wiat. A przeciez powtdrzyt tylko trzykrotnie jedno zdanie. Gdy po
raz pierwszy powiedziat ,,Niczego nie pragng” oznaczalo to tylko, ze jest nieprzenikniony, ze
Azja nie zdradza swoich tajemnic. Gdy powiedziat to drugi raz wiedzialem, ze chodzi mu o
to, iz wystarcza sam sobie jak kosmos, ze nie potrzebuje Boga i nie uznaje grzechu. Gdy za$
powtarzat stowa te po raz trzeci, jego oczy plongly. Wiedziatem, ze tym razem rozumial to
tak, iz nico$¢ jest jego pragnieniem i domem, ze spragniony jest nicosci jak wina, Ze unice-
stwienie, zniszczenie wszystkiego...

Spadty dwie krople deszczu i nie wiadomo czemu Flambeau wzdrygnat si¢ i spojrzat w
gore jakby co$ go ukluto. W tej samej chwili doktor zaczat biec w ich strong, co$ wolajac.

Wpadt miedzy nich jak bomba akurat wtedy, gdy zaniepokojony Atkinson ruszat w
strong domu. Doktor schwycil go dygocaca reka za kohierz.

- Co to za machinacje! - zawotatl. - Co mu zrobites, tajdaku?

Ksiadz poderwat sig¢. Glos miat wiadczy jak dowodca wydajacy rozkaz.

- Zadnej bijatyki! - zawotal. - Jest nas tu dosy¢, zeby sobie inaczej poradzi¢. O co
chodzi, doktorze?

- Cos jest nie w porzadku z Quintonem - odpart pobladly lekarz. - Zobaczylem go przez
szybg 1 uderzyto mnie, ze lezy w jakiej§ dziwnej pozycji. Inaczej niz kiedy go opuszczatem.

- ChodZmy do niego - powiedziat nie tracac czasu ojciec Brown. - Moze pan zostawi¢ w
spokoju Atkinsona. Miatlem go na oku od chwili, gdy styszeli$my gtos Quintona.

- Zostang tu 1 bede go pilnowal - powiedziat Flambeau 1 przynaglit ich: - IdZzcie do
Quintona.

Doktor i ksiadz popedzili do domu, otworzyli z klucza drzwi pracowni i wpadli do
pokoju, o mato nie potykajac si¢ o stojacy na srodku wielki mahoniowy stot, przy ktorym
pracowat zazwyczaj poeta; pokoj rozswietlat tylko staby odblask ognia tlacego si¢ na komi-
nku. Na srodku stotu lezal pojedynczy arkusik papieru, najwyrazniej specjalnie tu pozosta-
wiony. Doktor porwal papier, zerknal nan, podat go Brownowi i krzyczac: - Dobry Boze,
prosze przeczytac! - wbiegt do oranzerii, gdzie okropne tropikalne kwiaty wchlonety, jak sie
zdawato, karmazynowa czerwien niedawnego zachodu stonca.

Ojciec Brown trzy razy przeczytat kartke, nim oderwat od niej wzrok. Oto jej tresc:
,Gin¢ z wilasnej reki, a jednak zamordowany!” Napisane to bylo charakterystycznym, by nie
rzec nieczytelnym, pismem Leonarda Quintona.

Ojciec Brown, wciaz z kartka w reku, wpadt do oranzerii, lecz natknat si¢ na powracaja-
cego lekarza, na ktorego twarzy ujrzat przygnebienie i potwierdzenie przypuszczen.

- Zrobit to - powiedzial Harris.

Przeszli razem przez gaszcz kaktusow i azalii wdzigczacych si¢ nienaturalnym pigknem
i ujrzeli martwego Leonarda Quintona, poete i trubadura, z glowa zwisajaca z otomany i
rudymi lokami zamiatajacymi pyt podlogi. W jego lewej piersi tkwit zakrzywiony sztylet,
ktory widzieli w ogrodzie, a bezwladna dlon spoczywata na rekojesci.

Na zewnatrz burza wybuchta z cata moca, niczym w balladzie Coleridge'a. | ogrod, i
szklany dach oranzerii pociemnialy w potokach ulewnego deszczu. Studiowanie kartki
papieru zdawato bardziej zajmowa¢ Browna niz cialo Quintona. Zblizyt ja do oczu, jakby
probowat odcyfrowa¢ w ciemnosci. Potem podsunat ja do niktego $wiatta. W tym momencie
rozbtysta tak oSlepiajaco biala btyskawica, ze papier wydat si¢ czarny. Nastapita ciemnosé
wypehiona poteznym grzmotem. Gdy ucichto, z ciemnos$ci dobiegt glos Browna:

- Doktorze — powiedziat - ta kartka ma zty ksztalt.

- Co ojciec chce przez to powiedzie¢? - spytal Harris rzucajac mu krzywe spojrzenie.

- Nie jest prostokatna. Wyglada, jakby kto$ odciat jej r6g. Co to moze znaczy¢?



- A skad u licha mam to wiedzie¢ - odburknat doktor. - Czy przeniesiemy tego biedaka?
Nie ulega watpliwosci, ze jest martwy.

- Nie, musimy zostawi¢ go tak jak lezy i zawiadomié policj¢ - powiedziat ksiadz nie
odrywajac oczu od kartki papieru.

Wracajac przez pracowni¢ ksiadz zatrzymat si¢ przy stole i podniost nozyczki do pazno-
kci.

- Ach - powiedziatl jakby z ulga - to tym obcigto kartke. A jednak... - Ksiadz zmarszczyt
brwi.

- Niechze ojciec przestanie zajmowac si¢ tym $wistkiem papieru - powiedzial stano-
wczo doktor - To byto pewnie jedno z jego wielu dziwactw. Miat ich setki. Zawsze tak przy-
cinat kartki, na ktorych pisat. - Tu doktor wskazat plik nie zapisanego biblijnego papieru
lezacy na matym stoliku. Ojciec Brown podszedt blizej 1 wziat jeden arkusik. Miat ten sam
nieregularny ksztatt.

- Rzeczywiscie - powiedzial. - A tu widzg odcigte skrawki. - | ku oburzeniu towarzysza
zaczal je liczy¢. - W porzadku - powiedziat z przepraszajacym usmiechem. - Dwadzie$cia trzy
arkusiki z obcigtymi koniuszkami i dwadzie$cia dwa koniuszki. Widze, ze niecierpliwi si¢
pan. Juz idziemy.

- Kto powie pani Quinton? - spytat doktor Harris. - Czy moglby ksiadz tym si¢ zajaé, a
ja wysle stuzacego na policja?

- Jak pan chce - powiedziat obojetnie ksiadz i skierowat si¢ do wyjscia.

Rozgrywat si¢ tu takze dramat, ale o posmaku groteski. Ksiadz ujrzat swego olbrzymie-
go przyjaciela w postawie, od jakiej ten od dawna odwykt; pan Atkinson lezal zas§ powalony
dopiero co ciosem Flambeau, wymachujac nogami w powietrzu, a jego melonik i laska toczy-
ty si¢ $ciezka w przeciwnych kierunkach. Atkinsonowi znudzita si¢ bowiem ojcowska opieka
Francuza i sproébowal uwolni¢ si¢ od niego przy uzyciu sity, co bylo przedsiewzigciem dos¢
beznadziejnym, skoro miato si¢ do czynienia z krélem apaszow, choc¢by juz po abdykacji
tegoz monarchy.

Flambeau szykowal si¢ wlasnie do skoku na przeciwnika, by udaremni¢ mu ucieczke,
gdy ksiadz poklepat go lekko po ramieniu.

- Pogodz si¢ z nim, przyjacielu - powiedzial. - Przepro$ go i pozwdl mu odejs¢. Nie jest
juz potrzebny.

Atkinson, troch¢ niepewny, podniost si¢, odnalazt kapelusz, laske 1 oddalit si¢ ku furtce,
a ojciec Brown spytat glosem, w ktorym brzmiata powaga:

- Gdzie podziat si¢ Hindus?

Wszyscy trzej (doktor zdazyt do nich dotaczy¢) odruchowo spojrzeli w kierunku trawni-
ka ledwo widocznego wérdd otaczajacych go drzew, rozkotysanych teraz wiatrem, z purpuro-
wymi refleksami zmierzchu. Widzieli go niedawno, gdy kiwat si¢ zatopiony w modtach. Ale
teraz juz go tu nie bylo.

- Niech go diabli wezma - zaklat doktor tupiac noga w ztosci. - Teraz wiem, Ze to robota
tego czarnucha.

- Myslalem, Ze nie wierzy pan w czary - odezwal si¢ tagodnie ksiadz.

- Ja tez - doktor odwrocil wzrok. - Nienawidzitem tego zoltego diabla, bo sadzitem, ze
udaje czarownika. Ale gdy pomysle, Ze jest nim naprawdg, nienawidzg go jeszcze bardziej.

- Jego ucieczka nie ma znaczenia - stwierdzil Flambeau. - Niczego nie mozemy mu
dowies¢ 1 nic nie mozemy mu zrobi¢. Przeciez nie p6jdziemy na policje z historia o samobdj-
stwie popetnionym pod wplywem czaréw lub hipnozy.

Tymczasem ojciec Brown poszedt do domu zawiadomié¢ pania Quinton o $mierci mgza.
Gdy wrdcit, byt blady 1 roztrzgsiony, ale nikt nie dowiedziat si¢ nigdy, jaki byt przebieg ich
rozmowy.

Flambeau, ktoéry spokojnie rozmawial z doktorem, zdumiat si¢ widzac, ze ojciec Brown



wrocit tak szybko. Ale ten, nie zwazajac na niego, odciagnat na bok doktora.

- Postat pan po policjg? - spytat.

- Tak - odpart Harris. - Powinni by¢ za dziesi¢¢ minut.

- Mam do pana prosbg - powiedzial spokojnym glosem ksiadz. - Prawdg powiedziawszy
zbieram rozne niezwykte historie, ktore czgsto z r6znych powodow nie nadaja si¢ do zamie-
szczenia w raporcie policyjnym, tak jak sprawa naszego przyjaciela Hindusa. Chciatbym,
zeby opisat pan ten przypadek wylacznie dla mojego uzytku. Panski zawdd wymaga duzej
przenikliwo$ci - Brown powaznie i spokojnie spojrzat doktorowi w oczy. - Chwilami odnoszg
wrazenie, ze wie pan o tej sprawie wigcej, niz uznat pan za stosowne powiedzie¢. Mdj zawdd,
jak panski, wymaga dochowania tajemnicy i to, co pan napisze, zostanie migdzy nami. Ale
prosz¢ napisac cata prawdg.

Doktor, ktoéry wystuchat tych stow w skupieniu, z glowa przekrzywiona lekko w bok,
spojrzat nagle ksiedzu prosto w oczy i powiedziat: - Zgoda - po czym wszedt do pracowni,
zamykajac drzwi za soba.

- Flambeau - odezwat si¢ ksiadz - na ganku jest tawka, tam nie zmokniemy. UsiadZzmy i
zapalmy. Jeste§ moim jedynym w $wiecie przyjacielem 1 chciatbym z toba poméwic. Albo
pomilcze€.

Usadowili sig¢ wygodnie. Ojciec Brown, wbrew swemu zwyczajowi, dat si¢ namowi¢ na
dobre cygaro. Palili w milczeniu. Deszcz bebnit po dachu.

- Przyjacielu - odezwat si¢ wreszcie ksiadz - to bardzo dziwna historia. Bardzo dziwna.

- Tez tak myslg - powiedzial Flambeau 1 wzdrygnatl sig.

- Obaj uwazamy ja za dziwaczna, ale kazdy z nas ma na mysli co innego. Umyst wspot-
czesnego czlowieka myli dwa pojecia: tajemnicy w sensie tego co nadprzyrodzone i tego co
zawiktane. Na tym polega potowa klopotu z cudami. Cud jest zdarzeniem zdumiewajacym,
lecz w istocie prostym. Prostym, gdyz jest cudem. Dzieje si¢ wprost z mocy Boga (albo szata-
na), nie za$§ posrednio, za sprawa natury lub woli czlowieka. Uwazasz, ze przyczyna $mierci
Quintona jest niepojeta, gdyz jest nadprzyrodzona, bo $mier¢ ta nastapita za sprawa czarow
niegodziwego Hindusa. Nie twierdze, ze nie ma w tym nic nadprzyrodzonego czy szatanskie-
go. Tylko niebiosa i1 pieklo znaja drogi, jakimi grzech przenika w zycie cztowieka. Oto moja
konkluzja: gdyby to, jak ty uwazasz, byla istotnie magia, moglibySmy moéwi¢ o cudzie, ale
cud nie jest nieodgadniony, to znaczy nie jest czym$ skomplikowanym. Natura cudu jest
niepojeta, ale sam akt - prosty. Za$ przypadek Quintona jest czyms$ krancowo odmiennym.

Burza, ktora przycichta na kréotko, zdawata nasila¢ si¢ znowu. Ustyszeli przyttumiony
loskot, jakby dalekiego grzmotu. Brown strzasnat popiot z cygara i ciagnat:

- Jest w tej historii co$ szpetnego, podstepnego | zagmatwanego; nie w ten sposob obja-
wia si¢ wola niebios czy piekiet. Poznalem na wylot pokretne drogi, jakimi chadza cztowiek,
jak $ciezki weza.

Blysk pioruna rozdarl niebo i znowu zapanowala ciemnos$¢. Ksiadz mowit dalej:

- Z tego wszystkiego najbardziej oszukanczy byt ksztalt tego kawatka papieru. Byt
wyrazem nikczemnosci jeszcze wigkszej niz sztylet, ktory usmiercit Quintona.

- Mowisz ojcze o tej kartce, na ktorej Quinton zapisal swe samobdjcze wyznanie?

- Méwig o kartce, na ktorej Quinton napisatl: ,,Ging z wlasnej rgki”. Ksztalt tej kartki
wiescit zlo, cate zlo niegodziwego Swiata.

- Tylko jej ro6g byt odcigty 1 jesli dobrze rozumiem, reszta papieru przycigta bylta w taki
sam sposob.

- Cudaczny sposob - powiedziat ksiadz - i w bardzo ztym guscie. Postuchaj Flambeau,
przeciez Quinton - niech Bog zlituje si¢ nad jego dusza! - byl moze na pewien sposob szelma,
ale byt tez prawdziwym artysta. Charakter pisma, aczkolwiek trudno czytelny, mial $miaty 1
piekny. Nie moge udowodni¢ tego, Co mowig, niczego nie moge udowodnié. Jednak z catym
przekonaniem o$wiadczam ci, ze Quinton nigdy w zyciu nie bawilby si¢ w odcinanie koniusz-



kow kartek. Gdyby chciat pocia¢ papier w celu - bo ja wiem - dopasowania czy oprawy,
zrobilby to w inny sposob. Pamigtasz ksztalt tej kartki? Niewydarzony, kaleki. O, taki. Nie
pamigtasz?

Ojciec Brown zaczat wymachiwaé zarzacym si¢ cygarem, kreslac nieregularne prosto-
katy tak predko, iz Flambeau wydalo sig, ze istotnie widzi w ciemnosci ogniste hieroglify,
takie o jakich mowit ksiadz - zlowieszcze, chociaz nie do odcyfrowania.

- No tak - powiedziatl Flambeau, gdy ksiadz wsadzit cygaro do ust i opadl na oparcie
patrzac w gore na daszek. - Zatozmy, ze kto inny pociat papier. Ale dlaczego ten kto§ miatby
nakloni¢ Quintona, by popehit samobdjstwo?

Ojciec Brown nadat patrzyt w gore, wyjat tylko z ust cygaro i powiedziat:

- Quinton nie popeit samobojstwa.

Flambeau spojrzat na niego w oshupieniu.

- O, do diabta! - krzyknat - dlaczego wigc zostawit to wyznanie?

Ksiadz pochylit si¢ do przodu, opart lokcie na kolanach, spojrzal w ziemig 1 wyszeptat
cicho lecz wyraznie:

- To nie jest jego wyznanie.

Flambeau odtozyt cygaro na bok.

- Chcesz powiedzie¢, ze ktos$ podrobit jego pismo?

- Nie - zaprzeczyt Brown.-To pismo Quintona.

- Zaraz - zdenerwowal si¢ Flambeau. - Quinton wiasnorgcznie napisat: ,,Ging z wlasnej
reki”, na nowej kartce papieru. Czyz nie?

- Na kartce cudacznego ksztattu - dodat spokojnie ksiadz.

- Do diabta z ksztaltem - nie wytrzymat Flambeau. - Co to ma do rzeczy?

- Naliczylem dwadziescia trzy arkusiki z odcigtymi rogami, a tylko dwadziescia dwa
odcigte skrawki. Zatem jeden zostat zniszczony, prawdopodobnie ten, ktory odcigto z zapisa-
nej kartki. Czy to nic ci nie méwi?

Na twarzy Flambeau pojawit si¢ btysk zrozumienia.

- Tam jeszcze co$ bylo, jakie$ inne stowa. Na przyktad: ,,Powiedza wam, ze zginatem z
wlasnej reki” lub ,,Nie wierzcie, ze...”

- Cieplo, cieplo - jak si¢ mowi w dziecinnej zabawie. Ale odcigty koniuszek byt mikro-
skopijny, nie zmiescitoby si¢ tam nawet jedno stowo, a co dopiero sze$¢. Czy mozesz wyo-
brazi¢ sobie co$ odrobing tylko wigkszego od przecinka, co wystarczyloby usunaé, zeby zni-
weczy¢ dowod zbrodni?

- Nie mam pojecia - powiedzial po namysle Flambeau.

- A co myslisz o cudzystowie? - zapytat ksiadz i cisnal przed siebie cygaro, ktdre
zakre$lilo w ciemno$ci ognisty tuk, jak spadajaca gwiazda.

Flambeau zaniemoéwit. Brown za§ powiedziat tonem czlowieka, ktory po dygresji
powraca do spraw naprawde waznych:

- Leonard Quinton byt poeta i pisat orientalng romancg 0 magii i hipnotyzmie. On...

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi 1 ukazat si¢ doktor w kapeluszu na glowie. Wreczyt
ksiedzu dhuga koperte.

- Oto dokument, o ktory ksiadz prosit - powiedziat. - Muszg i§¢ do domu. Dobranoc.

- Dobranoc - odpowiedziat ojciec Brown.

Doktor poszedt energicznym krokiem do furtki. Przez drzwi frontowe, ktore zostawit
lekko uchylone, przedostawalo sig trochg §wiatta. Brown otwarl kopertg i czytal co nastgpuje:

Drogi Ojcze - Vicisti Galileae! Przeklinam Twojq nadzwyczajng przenikliwosé. Czy
mozliwe, Ze jednak cos jest w waszych zabobonach?

Jestem cztowiekiem, ktory od dziecinstwa wierzyt w Nature i wszelkie naturalne reakcje
i instynkty, czy uznane za moralne, czy nie. Na diugo przedtem, nim zostalem lekarzem,



jeszcze gdy chodzitem do szkoly i gromadzitem myszy i pajqki, wierzytem, zZe nie ma na
sSwiecie nic doskonalszego od zwierzecia. Teraz wiara moja zachwiata sie; ufalem Naturze,
ale okazuje sie, ze Natura moze zdradzi¢ cztowieka. Czy moze cos by¢ w waszym zabobonie?
Chyba jestem chory.

Kochatem zZone Quintona. Coz w tym ztego? Natura mi to nakazata, a dzieki mitosci
kreci si¢ przeciez swiat. Myslatem tez, catkiem serio, ze bedzie szczesliwsza ze zrownowazo-
nym zwierzeciem, jakim jestem, niz z tym zadreczajqcym jq lunatykiem. Coz w tym bylo ztego?
Bratem pod uwage tylko fakty, jak cztowiek nauki. Bytaby szczesliwsza.

Moj swiatopoglad zezwalal mi zabi¢ Quintona, gdyz bylo to najlepszym wyjsciem dla
wszystkich, z nim wiqcznie. Jako zwierze o zdrowych instynktach nie miatem jednak ochoty
samemu popetniaé samobojstwa. Postanowitem wiec, zZe nie zrobie nic, poki nie nadarzy sie
okazja, dzieki ktorej wyjde z tego bez szwanku. Okazja ta nadeszta dzisiaj.

Bytem dzis w pracowni Quintona wszystkiego trzy razy. Gdy zajrzatem tam pierwszy
raz. Quinton powiedziat mi o niesamowitej historii pod tytutem ,, Klgtwa swietego”, nad ktorq
wlasnie pracowal: hinduski mag naktania putkownika angielskiego do samobdjczej smierci
myslqc o tym intensywnie. Poeta pokazal mi ostatnie strony piesni, przeczytal nawet ostatni
fragment, ktory brzmial mniej wiecej tak ,,Zdobywca Pendzabu, szkielet obciggniety Zottq
skorq, uniost sie z wysitkiem na tokciu i wydyszal w ucho bratanka: «Gine z wiasnej reki, lecz
zamordowany» . Tak sie ztozylo - a taka szansa trafia sie raz na sto - Ze ten ostatni wiesz
zostat napisany na poczqtku nowej strony. Wyszedtem stamtqd oszotomiony przerazZajqcq
okazjq.

Spacerowalismy potem wokot domu i znow los dwukrotnie podsunqt mi szanse. Ojciec
podejrzewat Hindusa, potem znalazt sztylet, ktorym pewnie Hindus by sie postuzyt. Skorzy-
statem z okazji, wsunqlem sztylet do kieszeni, wrocitem do Quintona i datem mu napdj nasen-
ny. Nie chcial stysze¢ o Atkinsonie, ale naktonitem go, aby zawolal i uspokoit go, potrzebo-
watem wyraznego dowodu, Ze zyt, gdy wychodzitem drugi raz z pracowni. Jestem zreczny i w
pottorej minuty bytem gotowy. Wyrzucitem wszystkie zapisane przez Quintona kartki z wyjq-
tkiem ostatniej do ognia, gdzie sptonely doszczetnie. Potem zauwazylem cudzystow, odcigtem
go i, zeby uczynié rzecz bardziej wiarygodnq, odcigtem rozki pozostalych czystych kartek.
Opuscilem pracownie ze Swiadomosciq, Ze wyznanie Quintona o zamiarze popetnienia Samo-
bojstwa jest na stole, podczas gdy on lezy Zywy, cho¢ uspiony, nieco dalej w oranzerii.

Ostatni akr byt desperacki: Ojciec sie zapewne domysla. Udatem, ze zobaczytem Quin-
tona martwego i pospieszylem do pracowni. Zatrzymatem Ksiedza podajqc kartke papieru i
zabitem Quintona w czasie, gdy Ksiqdz czytal jego rzekome stowa. Po wypiciu nasennej
mikstury Quinton byt potprzytomny. Wiozytem mu do reki sztylet i pchngtem w piers. Ksztalt
noza byt tak dziwaczny, zZe tylko chirurg mogt uderzy¢ pod odpowiednim kqtem i trafi¢c w
serce. Ciekaw jestem, czy Ksiqdz to zauwazyl.

Kiedy juz zabitem, stalo sie cos niezwykleg0. Natura mnie zdradzila. Poczulem sie nie-
dobrze. Poczutem sie tak, jakbym uczynit cos zlego. Mysle, zZe mozg odmawia mi postuszen-
stwa. Czuje rozpaczliwg przyjemnos¢ na mysl, ze powiedziatem drugiemu czlowiekowi Wszy-
stko, Ze nie zostane z tym sam, gdy ozenie sie i dzieci przyjdq na swiat. Co dzieje sie ze mnq?
Szalenstwo... Czy mam wyrzuty sumienia, jakbym byt bohaterem poematu Byrona! Nie moge
wiecej pisac.

James Erskine Harris

Ojciec Brown pieczolowicie ztozyt list i ukryt go w kieszeni na piersi akurat w chwili,
gdy u furtki zabrzmial glos dzwonka, a mokre plaszcze nieprzemakalne kilku policjantow
zal$nily na ulicy.

Przetozyta Danuta Sekalska



